
Co-Sleeper & Bedside 
Bassinet

Sofa Desk

Stand: 23.07.2025
NORM EN 1130 : 2019 - EN 17191 (2021)
NF D60-300-1 (2019) - NF D60-300-3 (2008)

SCAN TO WATCH
THE STEP-BY-STEP
ASSEMBLY VIDEO

Art. Nr.: 1124
HATO Bedside Bassinet 4-IN-1 

max
9 kg 

max
80 kg 

max
30 kg 

EN: Assembly Instructions / DE: Montageanleitung / FR: Instructions de montage.
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WAŻNE! PRZECZYTAJ UWAŻNIE I ZACHOWAJ 
NA PRZYSZŁOŚĆ JAKO ODNIESIENIE.

PL

DŮLEŽITÉ! POKYNY SI POZORNĚ 
PŘEČTĚTE A USCHOVEJTE PRO 
POZDĚJŠÍ POUŽITÍ.

CZ

IMPORTANTE! LEIA CUIDADOSAMENTE 
E GUARDE PARA REFERÊNCIA FUTURA.

PT

ÖNEMLİ! DİKKATLİ BİR ŞEKİLDE OKUYUN 
VE İLERİDE BAŞVURMAK ÜZERE SAKLAYIN.

TR

ВАЖНО! ПОЖАЛУЙСТА, ВНИМАТЕЛЬНО 
ПРОЧИТАЙТЕ ИНСТРУКЦИЮ. 
ПОЖАЛУЙСТА, СЛЕДУЙТЕ ИНСТРУКЦИИ.

RU

DÔLEŽITÉ! ČÍTAJTE POZORNE A 
UCHOVAJTE PRE BUDÚCE POUŽITIE.

SK

VIKTIGT! LÄS NOGGRANT OCH 
SPARA FÖR FRAMTIDA BRUK.

SE

VAŽNO! NE ŽURITE SA UGRADNJOM I 
PAŽLJIVO PROČITAJTE SVA UPUTSTVA. 
SAČUVATI ZA KASNIJU UPOTREBU.

RS

重要 ! 組み立てには十分な時間をかけ、
説明書をよく読んで行ってください。こ
の説明書を大切に保管してください。

JP

请注意！千万不要匆忙开始安装，请先仔
细阅读安装说明书后再安装。
请妥善保存说明书以备今后查阅。

CN

중요사항! 조립하는데 충분한 시간을 갖고 
설명서를 정확하게 끝까지 다 읽으십시오. 나중에 
참조할 수 있도록 설명서를 보관하십시오.

KR

DE WICHTIG! BITTE SORGFÄLTIG LESEN 
UND FÜR SPÄTERES NACHLESEN 
UNBEDINGT AUFBEWAHREN.

GB IMPORTANT! READ CAREFULLY AND 
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

BELANGRIJK! LEES ZORGVULDIG  
EN BEWAAR VOOR LATERE 
RAADPLEGING. 

NL

IMPORTANTE: LEGGERE 
ATTENTAMENTE E CONSERVARE 
PER FUTURO RIFERIMENTO.

IT

VIGTIGT! LÆS OMHYGGELIGT OG 
GEM TIL SENERE BRUG.

DK

IMPORTANTE! LEER 
DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS 
PARA FUTURAS CONSULTAS.

ES

FONTOS! FIGYELMESEN 
OLVASSA EL ÉS ŐRIZZE MEG 
KÉSŐBBI FELHASZNÁLÁS ESETÉRE.

HU

TÄRKEÄÄ! LUE HUOLELLISESTI JA 
SÄILYTÄ VASTAISUUDEN VARALLE.

FI

VAŽNO! NAVODILO SHRANITE ZA 
KASNEJŠO KONTROLO.

SI

VIKTIG! LES NØYE OG OPPBEVAR 
FOR FREMTIDIG BRUK.

NO

VAŽNO! PAŽLJIVO PROČITAJTE I 
ČUVAJTE ZA BUDUĆE POTREBE.

HR

FR IMPORTANT ! LIRE ATTENTIVEMENT 
LA NOTICE ET LA CONSERVER POUR 
CONSULTATION ULTERIEURE.

GR ΠΡΟΣΟΧΗ! ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ 
ΚΑΙ ΦΥΛΑΞΤΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ
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5 - 10 + 13-14

Art-.Nr. 1124    +    Art.-Nr. 1123BA

+

Co-Sleeper Standalone Bassinet

Sofa

Desk

OVERVIEW: 4 FORMATS IN ONE PRODUCT
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1.

Push up

2.

3.

Press inwards

Slide down

2.

3.

Press inwards

Slide down

EN: Perform steps 1 and 2 at the same 
time:
While pushing the front panel upward, 
press both side buttons inwards, then 
slide the panel down in one smooth 
motion.

DE: Führen Sie Schritt 1 und 2 
gleichzeitig aus:
Drücken Sie das Verschlussgitter nach 
oben, gleichzeitig beide seitlichen 
Knöpfe nach innen drücken und das 
Verschlussgitter in einer fließenden 
Bewegung nach unten schieben.

FR: Effectuez les étapes 1 et 2 en même 
temps : 
Tout en poussant le panneau avant vers 
le haut, appuyez sur les deux boutons 
latéraux vers l’intérieur, puis faites 
glisser le panneau vers le bas en un seul 
mouvement fluide.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS SLEEPER & STANDALONE BASSINET
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Mattress

ASSEMBLY INSTRUCTIONS SLEEPER & STANDALONE BASSINET
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS SLEEPER & STANDALONE BASSINET
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS SLEEPER & STANDALONE BASSINET
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12

1.2.

1123BA

Art-.Nr. 1124    +    Art.-Nr. 1123BA

+

X

50–80cm

Mattress

ASSEMBLY INSTRUCTIONS SLEEPER & STANDALONE BASSINET
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS SLEEPER & STANDALONE BASSINET
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14

40 x 80 cm
max
9 kg 

max. 5cm !

ASSEMBLY INSTRUCTIONS SLEEPER & STANDALONE BASSINET
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WARNING
DO NOT place this product near a window as it can be used as a step by the child and 
cause the child to fall out of the window
Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the vicinity of the 
product
DO NOT place this product near a window where cords from blinds or curtains could 
strangle a child

WARNUNG 
Stellen Sie dieses Produkt NICHT in Fensternähe auf, da es vom Kind als Tritt benutzt 
werden kann und das Kind aus dem Fenster stürzen könnte. 
Achten Sie auf die Gefahr offener Flammen und anderer starker Wärmequellen in der 
Nähe des Produkts. 
Stellen Sie dieses Produkt NICHT in die Nähe eines Fensters, wo Schnüre von Jalousien 
oder Vorhängen ein Kind strangulieren könnten.

AVERTISSEMENT 
NE PAS placer ce produit près d‘une fenêtre, car l‘enfant pourrait l‘utiliser comme mar-
chepied et tomber par la fenêtre. 
Soyez conscient du risque d’incendies ouverts et d‘autres sources de chaleur intense à 
proximité du produit. 
NE PAS placer ce produit près d‘une fenêtre où les cordons de stores ou de rideaux 
pourraient étrangler un enfant.

AVVERTENZA 
NON posizionare questo prodotto vicino a una finestra, poiché potrebbe essere utilizza-
to dal bambino come gradino, causando la caduta del bambino dalla finestra. 
Fare attenzione al rischio di fuochi aperti e altre fonti di calore intenso nelle vicinanze 
del prodotto. 
NON posizionare questo prodotto vicino a una finestra dove i cordoni di tende o vene-
ziane potrebbero strangolare un bambino.

ADVERTENCIA 
NO coloque este producto cerca de una ventana, ya que el niño podría usarlo como 
escalón y caer por la ventana. 
Tenga en cuenta el riesgo de fuegos abiertos y otras fuentes de calor intenso cerca del 
producto. 
NO coloque este producto cerca de una ventana donde los cordones de persianas o 
cortinas puedan estrangular a un niño. 

OSTRZEŻENIE 
NIE umieszczaj tego produktu w pobliżu okna, ponieważ dziecko może użyć go jako 
stopnia i wypaść przez okno. 
Zwróć uwagę na ryzyko otwartego ognia i innych silnych źródeł ciepła w pobliżu pro-
duktu. 
NIE umieszczaj tego produktu w pobliżu okna, gdzie sznurki od żaluzji lub zasłon mogą 
spowodować uduszenie dziecka. 
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MATTRESS CARE INSTRUCTIONS

EN: 
To wash the mattress cover, unzip and remove it.
Wash mattress cover at a maximum temperature of 40°C.

DE: Zum Waschen des Matratzenbezugs den Reißverschluss öffnen und den Bezug 
abnehmen.
Den Matratzenbezug bei maximal 40 °C waschen.

FR: Pour laver la housse du matelas, ouvrez la fermeture éclair et retirez-la.
Lavez la housse du matelas à une température maximale de 40 °C
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WARRANTY

EN: If you encounter any issues with your Geuther product, please reach out to the retailer from whom 
you originally purchased it.
Geuther products come with a one-year warranty from the date of purchase, covering defects in 
materials and manufacturing. A valid proof of purchase is required, so please retain your receipt.
Exclusions from Warranty Coverage:
• Normal wear and tear (e.g., worn wheels, torn fabric, or damaged rain covers)
• Damage caused by misuse, neglect, excessive force, or accidents
• Any shipping-related damage
• Issues resulting from commercial or non-domestic use
• Repairs or modifications performed by unauthorized retailers or service providers
• Use of non-Geuther spare parts or accessories
• Failure to properly maintain the product as outlined in the user manual**

DE: Wenn Sie Probleme mit Ihrem Geuther-Produkt haben, wenden Sie sich bitte an den Händler, bei 
dem Sie das Produkt ursprünglich gekauft haben.
Geuther-Produkte haben eine einjährige Garantie ab dem Kaufdatum, die Mängel an Material und 
Verarbeitung abdeckt. Ein gültiger Kaufnachweis ist erforderlich, bewahren Sie daher bitte Ihren 
Kassenbon auf.
Ausschlüsse von der Garantieabdeckung:
• Normaler Verschleiß (z. B. abgenutzte Räder, zerrissene Stoffe oder beschädigte 

Regenschutzabdeckungen)
• Schäden, die durch unsachgemäße Verwendung, Vernachlässigung, übermäßige Gewalt oder 

Unfälle verursacht wurden
• Schäden, die durch den Versand entstehen
• Probleme, die durch kommerzielle oder nicht häusliche Nutzung entstehen
• Reparaturen oder Änderungen, die von nicht autorisierten Händlern oder Serviceanbietern 

durchgeführt wurden
• Verwendung von nicht-Geuther Ersatzteilen oder Zubehör
• Nichteinhaltung der richtigen Wartung des Produkts gemäß der Bedienungsanleitung

FR: Si vous rencontrez un problème avec votre produit Geuther, veuillez contacter le revendeur auprès 
duquel vous l’avez acheté.
Les produits Geuther sont couverts par une garantie d’un an à compter de la date d’achat, couvrant 
les défauts de matériaux et de fabrication. Une preuve d’achat valide est requise, veuillez donc 
conserver votre reçu.
Exclusions de la garantie :
• Usure normale (par exemple : roues usées, tissu déchiré ou housse de pluie endommagée)
• Dommages causés par une mauvaise utilisation, une négligence, une force excessive ou un 

accident
• Dommages liés au transport
• Problèmes résultant d’une utilisation commerciale ou non domestique
• Réparations ou modifications effectuées par des revendeurs ou prestataires de services non 

autorisés
• Utilisation de pièces détachées ou d’accessoires non Geuther
• Non-respect des consignes d’entretien figurant dans le manuel d’utilisation.
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CUSTOMER SERVICE

EN: 

If you have any questions or experience any issues with your Geuther product, please contact the 

retailer where you originally purchased it. For purchases made on www.geuther.de, www.geuther.-

fr, or www.geutherkids.com, you can reach us directly on:

Email: service@geuther.de 

Phone support: +49 (0) 590 567 990 50

WhatsApp:  +49 (0) 162 8385527

Monday - Friday: 8:00 AM - 3:00 PM

DE: 

Wenn Sie Fragen haben oder Probleme mit Ihrem Geuther-Produkt auftreten, wenden Sie sich 

bitte an den Händler, bei dem Sie es ursprünglich gekauft haben.

Für Käufe über www.geuther.de, www.geuther.fr oder www.geutherkids.com können Sie uns direkt 

erreichen unter:

E-Mail: service@geuther.de

Telefonischer Support: +49 (0) 590 567 990 50

WhatsApp: +49 (0) 162 8385527

Montag - Freitag: 8:00 - 15:00 Uhr

FR :

Si vous avez des questions ou si vous rencontrez un problème avec votre produit Geuther, veuillez 

contacter le revendeur auprès duquel vous l’avez acheté.

Pour les achats effectués sur www.geuther.de, www.geuther.fr ou www.geutherkids.com, vous 

pouvez nous contacter directement :

Email: service@geuther.de

Assistance téléphonique: +49 (0) 590 567 990 50

WhatsApp: +49 (0) 162 8385527

Du lundi au vendredi: de 8h00 à 15h00


